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pada-tahun [pada-tahun] TUHAN dari- Yeremia kepada- datang yang- firman
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tahun belas delapan- tahun itulah Yehuda raja untuk-Zedekia kesepuluh
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untuk-Nebukadnezar
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Firman yang datang dari TUHAN kepada Yeremia dalam tahun yang kesepuluh pemerintahan Zedekia, raja
Yehuda; itulah tahun yang kedelapan belas pemerintahan Nebukadnezar.
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Yehuda raja di-istana- yang penjagaan di-pelataran terkurung adalah sang-nabi
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Pada waktu itu tentara raja Babel mengepung Yerusalem, dan nabi Yeremia ditahan di pelataran penjagaan yang
ada di istana raja Yehuda.
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bernubuat engkau mengapa demikian Yehuda raja- Zedekia mengurungnya yang
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kota (objek)- menyerahkan sesungguhnya-Aku TUHAN berfirman demikianlah demikian

H0853 H5414 H2009 H3068 H0559 H3541 H0559

IR 033 TR TR nN{T
dan-dia-akan-merebutnya Babel raja- ke-tangan ini
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Sebab Zedekia, raja Yehuda, telah menahan dia di sana dengan tuduhan: "Mengapa engkau bernubuat:
Beginilah firman TUHAN: Sesungguhnya, Aku menyerahkan kota ini ke dalam tangan raja Babel, supaya ia
mendudukinya;
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akan-melihat matanya [matanya] (objek)- dan-matanya mulutnya dengan-
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Zedekia, raja Yehuda, tidak akan luput dari tangan orang Kasdim, melainkan pasti akan diserahkan ke dalam
tangan raja Babel, sehingga ia berbicara dengan dia mulut sama mulut dan melihat dia mata sama mata;
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(para) kamu-akan-berhasil tidak orang-orang-Kasdim
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Zedekia akan dibawanya ke Babel dan di sanalah ia akan tinggal, sampai Aku memperhatikannya, demikianlah
firman TUHAN. Apabila kamu berperang melawan orang Kasdim itu, kamu tidak akan beruntung!"
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Berkatalah Yeremia: "Firman TUHAN datang kepadaku, bunyinya:
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Sesungguhnya, Hanameel, anak Salum, pamanmu, akan datang kepadamu dengan usul: Belilah ladangku yang
di Anatot itu, sebab engkaulah yang mempunyai hak tebus untuk membelinya.
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Kemudian, sesuai dengan firman TUHAN, datanglah Hanameel, anak pamanku, kepadaku di pelataran
penjagaan, dan mengusulkan kepadaku: Belilah ladangku yang di Anatot di daerah Benyamin itu, sebab
engkaulah yang mempunyai hak milik dan hak tebus; belilah itu! Maka tahulah aku, bahwa itu adalah firman

TUHAN.
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di-Anatot yang pamanku anak- Hanameel dari ladang-itu (objek)— dan-aku-membeli
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perak dan-sepuluh  syikal tujuh-belas perak (objek)- kepadanya dan-aku-menimbang-
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Jadi aku membeli ladang yang di Anatot itu dari Hanameel, anak pamanku, dan menimbang uang baginya: tujuh
belas syikal perak.
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Aku menulis surat pembelian, memeteraikannya, memanggil saksi-saksi dan menimbang perak itu dengan
neraca.
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Lalu aku mengambil surat pembelian yang berisi syarat dan ketetapan itu, baik yang dimeteraikan maupun
salinannya yang terbuka;
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penjagaan
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kemudian aku memberikan surat pembelian itu kepada Barukh bin Neria bin Mahseya di depan Hanameel, anak

pamanku, di depan para saksi yang telah menandatangani surat pembelian itu, dan di depan semua orang
Yehuda yang ada di pelataran penjagaan itu.
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Di depan mereka aku memerintahkan kepada Barukh, kataku:
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surat-surat  (objek)- ambillah Israel Allah- semesta-alam TUHAN berfirman demikian-
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hari-hari  bertahan supaya tanah-liat dalam-bejana- dan-taruhlah-itu ini yang-terbuka
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(sela) banyak

Beginilah firman TUHAN semesta alam, Allah Israel: Ambillah surat-surat ini, baik surat pembelian yang

dimeteraikan itu maupun salinan yang terbuka ini, taruhlah semuanya itu dalam bejana tanah, supaya dapat
tahan lama.
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Sebab beginilah firman TUHAN semesta alam, Allah Israel: Rumah, ladang dan kebun anggur akan dibeli pula di
negeri ini!
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Sesudah kuberikan surat pembelian itu kepada Barukh bin Neria, berdoalah aku kepada TUHAN, kataku:
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dan-(objek)- langit (objek)- telah-membuat Engkau sesungguhnya TUHAN Tuhan oh
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Ah, Tuhan ALLAH! Sesungguhnya, Engkaulah yang telah menjadikan langit dan bumi dengan kekuatan-Mu yang
besar dan dengan lengan-Mu yang terentang. Tiada suatu apa pun yang mustahil untuk-Mu!
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bapa-bapa kesalahan dan-membalas kepada-beribu-ribu kasih-setia yang-berbuat
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yang-perkasa yang-besar Allah sesudah-mereka anak-anak-mereka pangkuan ke-dalam-
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nama-Nya semesta-alam TUHAN
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Engkaulah yang menunjukkan kasih setia-Mu kepada beribu-ribu orang dan yang membalaskan kesalahan bapa

kepada anak-anaknya yang datang kemudian. Ya Allah yang besar dan perkasa, nama-Mu adalah TUHAN
semesta alam,
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atas- terbuka mata-Mu yang- dalam-perbuatan dan-berkuasa dalam-nasihat besar
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perbuatan-perbuatannya dan-sesuai-buah sesuai-jalan-jalannya
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besar dalam rancangan-Mu dan agung dalam perbuatan-Mu; mata-Mu terbuka terhadap segala tingkah langkah

anak-anak manusia dengan mengganjar setiap orang sesuai dengan tingkah langkahnya dan sesuai dengan
buah perbuatannya;
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seperti-hari nama bagi-Mu dan-Engkau-membuat- dan-di-antara-manusia dan-di-Israel ini
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Engkau yang memperlihatkan tanda-tanda dan mujizat-mujizat di tanah Mesir, sampai kepada waktu ini kepada
Israel dan kepada umat manusia, sehingga Engkau membuat nama bagi-Mu, seperti yang ternyata pada waktu

ini.
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Mesir dari-tanah Israel (objek)- umat-Mu (objek)- dan-Engkau-mengeluarkan
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H2389 H3027 H4159 HO0226

:51"[; xgﬁrz;a njm; m‘nxm

yang-besar dan-dengan-kengerian yang-terentang dan-dengan-lengan

H5186 H0248

Engkau telah membawa umat-Mu Israel keluar dari tanah Mesir dengan tanda-tanda dan mujizat-mujizat,
dengan tangan yang kuat dan lengan yang teracung dan dengan kedahsyatan yang besar.
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https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
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https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
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Engkau-bersumpah yang- ini tanah (objek)— ke.pada—mereka dan-Engkau-memberikan
H7650 H2063  H0776  HO0853 H5414
397 D3 PN om? nn? ORiaND
susu yang-mengalir tanah kepada-mereka untuk-memberikan kepada-nenek-moyang-mereka
H2461  H2100 HO776 H5414 H0001
:W'I.j»':ﬂ
dan-madu
H1706

Dan Engkau telah memberikan kepada mereka negeri ini, seperti yang telah Kaujanjikan dengan sumpah

kepada nenek moyang mereka untuk memberikannya kepada mereka, suatu negeri yang berlimpah-limpah
susu dan madunya.
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suara-Mu  mereka-mendengarkan dan-tidak- itu dan-mereka-mewarisi  dan-mereka-masuk
H8085 H3808 HO853  H3423 H0935
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yang segala- (objek) mereka-berjalan tidak- dan-dalam-hukum-Mu [dan-dalam-hukum-Mu]
H3605 H0853 H1980 H3808  H8451 H8451
Y Np  nivrd o7 TS
mereka-berbuat tidak untuk-diperbuat kepada-mereka Engkau-perintahkan
H3808 H6680
TRET TR oD oMy oaR NTpEm
ini malapetaka segala- (objek) mereka sehingga-Engkau-menyebabkan-menimpa
H2063 H3605 H0853 H0853 H7122

Kemudian mereka memasuki dan mendudukinya, tetapi mereka tidak mendengarkan suara-Mu dan tidak
berkelakuan menurut Taurat-Mu; mereka tidak melakukan segala apa yang Kauperintahkan kepada mereka
untuk dilakukan. Sebab itu Engkau melimpahkan kepada mereka segala malapetaka ini.

Ty IR0 wenowy o niohen w24
dan-kota untuk-merebutnya ke-kota datang tembok-tembok-pengepungan lihatlah
H3920 H0935 H5550 H2009
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pedang karena melawannya yang-berperang orang-orang-Kasdim ke-tangan diberikan
H2719 H6440 H3778 H3027 H5414
e 7 O = M
telah-terjadi  Engkau-firmankan dan-apa dan-penyakit-sampar dan-kelaparan
H1961 H1696 H1698 H7458
HIRTTE
melihat dan-lihatlah-Engkau
H7200 H2009

Sesungguhnya, tembok-tembok pengepungan yang dipakai untuk merebut kota telah sampai mendekatinya;
oleh karena pedang, kelaparan dan penyakit sampar maka kota itu telah diserahkan kepada orang-orang

Kasdim yang memeranginya. Maka apa yang Kaufirmankan itu telah terjadi; sungguh, Engkau sendiri
melihatnya.
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https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
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ladang-itu bagimu belilah- TUHAN Tuhan kepadaku berfirman dan-Engkau

H7069 H3069 HO136  HO0413 H0559
3 N e o T ne3
ke-tangan diserahkan padahal-kota saksi-saksi dan-mintalah-saksi dengan-perak
H3027 H5414 H5707 H3701
3=k il
orang-orang-Kasdim
H3778
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Namun Engkau, ya Tuhan ALLAH, telah berfirman kepadaku: Belilah ladang itu dengan perak dan panggillah

saksi-saksi! -- padahal kota itu telah diserahkan ke dalam tangan orang-orang Kasdim."

L E A N T L 2 =
demikian Yeremia kepada- TUHAN firman- dan-datanglah
H0559 H3414 H0413 H3068 H1697 H1961

Firman TUHAN datang kepada Yeremia, bunyinya:

KRG "] =R e - S

segala- terlalu-sulit apakah-dari-Ku daging segala- Allah- TUHAN Aku  sesungguhnya

H3605 H6381 H1320 H3605 HO430  H3068 HO589  H2009
:937
perkara
H1697

"Sesungguhnya, Akulah TUHAN, Allah segala makhluk; adakah sesuatu apa pun yang mustahil untuk-Ku?
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(objek)- menyerahkan sesungguhnya-Aku TUHAN berfirman demikianlah oleh-sebab-itu

H0853 H5414 H2009 H3068 H0559 H3541
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Babel raja- Nebukadnezar dan-ke-tangan orang-orang-Kasdim ke-tangan ini kota

HO894  H4428  H5019 H3027 H3778 H3027 H2063
1709
dan-dia-akan-merebutnya
H3920
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Sebab itu beginilah firman TUHAN: Sesungguhnya, Aku berikan kota ini ke dalam tangan orang-orang Kasdim

dan ke dalam tangan Nebukadnezar, raja Babel, dan ia akan merebutnya.

nRiT o e Thp [=Ralyipt owon W
ini kota melawan- yang-berperang orang-orang-Kasdim dan-akan-masuk
H2063 H3778 H0935
DAY M w3 PN TRT TN
dan-(objek) dan-membakarnya dengan-api ini kota (objek)- dan-akan-menyulut
H0853 H8313 H0784 H2063 H0853 H3341
byab myaig}th by TR awy oo
kepada-Baal atap-atapnya di-atas- mereka-membakar-kemenyan yang rumah-rumah
H1406
3PP wn? oMy OOND == ==
membuat-Ku-marah supaya lain kepada-allah-allah  korban-korban-curahan dan-mencurahkan
H3707 H4616 H0312 H0430 H5262

Orang-orang Kasdim yang memerangi kota ini akan datang membakarnya dan menghanguskannya serta
dengan rumah-rumah yang di atas sotohnya orang membakar korban kepada Baal dan mempersembahkan
korban curahan kepada allah lain untuk menimbulkan sakit hati-Ku.
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kejahatan melakukan hanya Yehuda dan-anak-anak Israel anak-anak- adalah sebab-
HO0389  H3063 H3478 H1961
Qow2t ™R TR 2 o NI P
membuat-Ku-marah hanya Israel anak-anak- sebab sejak-masa-muda-mereka di-mata-Ku
H3707 HO0389  H3478
G TEN QT Tyl IR
TUHAN demikianlah- tangan-tangan-mereka dengan-perbuatan Aku
H3068 H5002 H3027 H4639 H0853

Sebab orang Israel dan orang Yehuda hanyalah melakukan yang jahat di mata-Ku sejak masa mudanya;

sungguh, orang Israel hanya menimbulkan sakit hati-Ku dengan perbuatan tangan mereka, demikianlah firman
TUHAN.
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sejak- ini kota bagi-Ku adalah murka-Ku dan-untuk- kemarahan-Ku untuk- sebab
H2063 H1961 H2534 H0639
Eiely i Mmoo ob T inh | i~/ S =iy
untuk-menyingkirkannya  ini hari  dan-sampai itu mereka-membangun yang  hari
H5493 H2088 H3117 H5704 HO853  H1129 H3117
%30 e
wajah-Ku dari-atas
H6440

Ya, kota ini telah membangkitkan murka dan kehangatan amarah-Ku mulai dari hari didirikannya sampai hari ini,
sehingga Aku harus menyingkirkannya dari hadapan-Ku,

WY TP e R nbyo Ty 3
yang Yehuda dan-anak-anak Israel anak-anak- kejahatan semua- karena
H3063 H3478 H3605
oY omeon TR CRED? wy
para-pemimpin-mereka raja-raja-mereka mereka untuk-membuat-Ku-marah mereka-perbuat
H8269 H4428 H1992 H3707
O T U iy Y=y =iy
Yerusalem dan-penduduk Yehuda dan-setiap-orang dan-para-nabi-mereka para-imam-mereka
H3389 H3427 H3063 H0376 H5030 H3548

karena segala kejahatan yang dilakukan oleh orang Israel dan orang Yehuda untuk menimbulkan sakit hati-Ku,

oleh mereka sendiri, raja-raja mereka, pemuka-pemuka mereka, imam-imam mereka, nabi-nabi mereka, orang
Yehuda dan penduduk Yerusalem.
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mereka dan-mengajar wajah dan-bukan punggung kepada-Ku dan-mereka-membalikkan
H0853 H3925 H6440  H3808 H6203 HO413 H6437
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didikan untuk-menerima mendengarkan tetapi-mereka-tidak dan-mengajar dengan-rajin

H4148 H3947 H8085 H0369 H3925 H7925

Mereka membelakangi Aku dan tidak menghadap kepada-Ku, dan sekalipun Aku mengajar mereka, terus-
menerus, tiada mereka mau mendengarkan atau menerima penghajaran.
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https://biblehub.com/hebrew/6203.htm
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disebut- yang- di-dalam-rumah kekejian-kekejian-mereka dan-mereka-menempatkan

H7121 H8251
ignn? oY R
untuk-menajiskannya atasnya nama-Ku

H8034

Mereka menempatkan dewa-dewa mereka yang menjijikkan di rumah yang di atasnya nama-Ku diserukan,
untuk menajiskannya.
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Ben- di-lembah yang sang-Baal tempat-tempat-tinggi (objek)- dan-mereka-membangun
H1516 H1116 H0853 H1129
kL DT Y Ri=tor =
dan-(objek)- anak-anak-lelaki-mereka (objek)- untuk-mempersembahkan Hinom
H0853 H0853 H2011
N7 oM A W = oo
dan-tidak Aku-perintahkan-mereka tidak- yang kepada-Molokh anak-anak-perempuan-mereka
H3808 H6680 H3808 H4432 H1323
! wR?  MNT o TRping nipwd 0o v oy
[menyebabkan-berdosa] supaya ini kekejian  untuk-melakukan hati-Ku di-atas- terlintas
H2398 H4616 H2063  H8441 H5927
) ST IR Jxeom(
(sela) Yehuda (objek)- menyebabkan-berdosa
H3063 H0853 H2398

Mereka mendirikan bukit-bukit pengorbanan untuk Baal di Lembah Ben-Hinom, untuk mempersembahkan anak-
anak lelaki dan anak-anak perempuan mereka kepada Molokh sebagai korban dalam api, sekalipun Aku tidak
pernah memerintahkannya kepada mereka dan sekalipun hal itu tidak pernah timbul dalam hati-Ku, yakni hal
melakukan kejijikan ini, sehingga Yehuda tergelincir ke dalam dosa.
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mengenai- Israel Allah-  TUHAN berfirman demikian- oleh-sebab-itu dan-sekarang
H0413 H3478 HO0430  H3068 H0559 H3541 H6258
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dengan-pedang Babel raja- ke-tangan diserahkan berkata kamu yang ini kota
H2719 HO0894  H4428  H3027 H5414 H0559 H2063
192720 27
dan-dengan-penyakit-sampar dan-dengan-kelaparan
H1698 H7458

Oleh sebab itu, beginilah firman TUHAN, Allah Israel, mengenai kota ini, yang engkau katakan telah diserahkan
ke dalam tangan raja Babel karena pedang, kelaparan dan penyakit sampar:
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yang negeri-negeri dari-semua- mengumpulkan-mereka sesungguhnya-Aku

H0776 H3605 H6908 H2009
R 282 oy opm
dan-dalam-murka-Ku dalam-kemarahan-Ku ke-sana Aku-menghalau-mereka
H2534 H0639 H8033 H5080
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ini tempat kepada- dan-Aku-akan-mengembalikan-mereka besar dan-dalam-kemurkaan
H2088  H4725 H0413 H7725
TRR? =¥yl
dengan-aman dan-Aku-akan-mendudukkan-mereka
H0983 H3427

Sesungguhnya, Aku mengumpulkan mereka dari segala negeri, ke mana Aku mencerai-beraikan mereka karena
murka-Ku, kehangatan amarah-Ku dan gusar-Ku yang besar, dan Aku akan mengembalikan mereka ke tempat
ini dan akan membuat mereka diam dengan tenteram.
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bagi-mereka akan-menjadi dan-Aku menjadi-umat bagi-Ku dan-mereka-akan-menjadi
H1961 HO589 H1961
:OToRY
menjadi-Allah
H0430

Maka mereka akan menjadi umat-Ku dan Aku akan menjadi Allah mereka.
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Aku untuk-takut satu dan-jalan satu  hati kepada-mereka dan-Aku-akan-memberikan

HO853  H3372 HO0259  H1870 H0259 H5414
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sesudah-mereka dan-bagi-anak-anak-mereka bagi-mereka untuk-kebaikan hari-hari sepanjang-
H3117 H3605

Aku akan memberi mereka satu hati dan satu tingkah langkah, sehingga mereka takut kepada-Ku sepanjang
masa untuk kebaikan mereka dan anak-anak mereka yang datang kemudian.
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Aku-akan-berbalik tidak- yang  kekal perjanjian bagi-mereka dan-Aku-akan-membuat
H7725 H3808 H5769  H1285 H3772
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Aku-akan-menaruh takut-akan-Ku dan-(objek)- mereka dari-berbuat-baik dari-belakang-mereka
H5414 H3374 H0853 H0853 H3190
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dari-pada-Ku berpaling supaya-tidak di-hati-mereka
H5493 H1115 H3824

Aku akan mengikat perjanjian kekal dengan mereka, bahwa Aku tidak akan membelakangi mereka, melainkan
akan berbuat baik kepada mereka; Aku akan menaruh takut kepada-Ku ke dalam hati mereka, supaya mereka
jangan menjauh dari pada-Ku.
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mereka untuk-berbuat-baik atas-mereka dan-Aku-akan-bersukacita
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dengan-segenap- dengan-sungguh-sungguh ini di-tanah  dan-Aku-akan-menanam-mereka
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(sela) jiwa-Ku dan-dengan-segenap- hati-Ku
H5315 H3605

Aku akan bergirang karena mereka untuk berbuat baik kepada mereka dan Aku akan membuat mereka tumbuh
di negeri ini dengan kesetiaan, dengan segenap hati-Ku dan dengan segenap jiwa-Ku.
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ini bangsa atas- Aku-mendatangkan seperti TUHAN berfirman demikianlah sebab-
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akan-mendatangkan Aku  demikian ini yang-besar malapetaka semua- (objek)
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kepada-mereka berjanji Aku yang  kebaikan semua- (objek)- atas-mereka
H1696 H0595 H3605 H0853

Sebab beginilah firman TUHAN: Seperti Aku mendatangkan kepada bangsa ini segenap malapetaka yang hebat
ini, demikianlah Aku mendatangkan ke atas mereka keberuntungan yang Kujanjikan kepada mereka.
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tanpa itu kehancuran berkata kamu vyang ini di-tanah ladang dan-akan-dibeli
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orang-orang-Kasdim ke-tangan diserahkan dan-tanpa-hewan manusia
H3778 H3027 H5414 H0929 HO120

Orang akan membeli ladang lagi di negeri ini yang kamu katakan: Itu adalah tempat tandus tanpa manusia dan
hewan; itu telah diserahkan ke dalam tangan orang-orang Kasdim!
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dan-dimeteraikan dalam-surat dan-ditulis akan-dibeli dengan-perak ladang-ladang
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dan-di-kota-kota Yerusalem dan-di-sekitar Benyamin di-tanah saksi-saksi dan-diminta-saksi
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dan-di-kota-kota dataran-rendah dan-di-kota-kota pegunungan dan-di-kota-kota Yehuda
H8219 H2022 H3063
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TUHAN demikianlah- ketertawanan-mereka (objek)- Aku-akan-memulihkan sebab- Negeb
H3068 H5002 H7622 HO853 H7725 H5045
B
(para)

Orang akan membeli ladang-ladang dengan perak, menulis surat pembelian, memeteraikannya dan memanggil
saksi-saksi di daerah Benyamin, di sekitar Yerusalem, di kota-kota Yehuda, di kota-kota Pegunungan, di kota-kota
Daerah Bukit dan di kota-kota Tanah Negeb. Sebab Aku akan memulihkan keadaan mereka, demikianlah firman

TUHAN."
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